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The purpose of the present article is to stress persisting importance of folk narratives

catalogues and to bring several remarks about typological and structural methods of

classification. A special part is devoted to an analysis of a contemporary structural-

semantic method of the Lithuanian scholar Bronislava Kerbelyté as well as to an actual
development of Czech catalogues.

Téma katalogizace lidového vypravéni ztratilo svou dominanci na konci Sedesa-
tych let 20. stoleti, kdy se pozornost folkloristii prenesla na ekologii folkloru:
proces oralniho prenosu vypravéni, vypravééské situace a funkce folkloru
s ohledem na kolektivni identitu a socialni status. Divodem byla omezeni ply-
nouci ze zakotveni klasifikace folklornich zanrg v pilstoleti vzdalené dobé
finské historicko-geografické $koly a neschopnost tato omezeni pfekonat a do-
hodnout se v mezinarodnim métitku na Jednotnych kritériich jak pro vybér zan-
rl, tak pro systém katalogu. Odvrat od folklorniho textu ke kontextu sice trva,
ale katalogy zdaleka nejsou uzavienou kapitolou. Nadéle jde o zakladni a velmi
potfebnou pomiicku pro srovndvaci studium. Diikazem je vice nez osmdesat
katalogli vydanych za uplynulé ¢tvrtstoleti, a také to, e se udrzuje kontinuita s
nékterymi star§imi dily, kterd jsou rozifovana a metodologicky modifikovana.
Nejvyraznéjsi je to u tieti revize zndmého mezinarodniho katalogu Aarneho-
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I'hompsona z roku 2004' a rozsifeného finského katalogu pm/cxli_ I %ﬁununr.nu

iiho z roku 19982 které byly vyrazn& piepracovany a modernizoviny. Mezi
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smény provedené v koncepci Utherovy revize Aarneho-Thompsona patii napi.

diiraz na starsi literarni zdroje difve nahrazgvané novéj?imi orélr}imvl, l‘()"/l,:\'ltl)k:nlr
o dalsi zanry (i kdyz s ohledem na koherqul katalogu.nljakn radlka.lnev)',w()b a %1‘11
cvropocentrismu a zahrnuti vice textd z .Jm,ych 1$0nt1nentu, deta'ulnejlill pop;zz
lypti a vice bibliografickych odkazﬁ,. pﬁhlednutlv ke gevndevrove. pro emz; Slké
a opraveni popisii typil tam, kde jsou Jednos:tracnne soustrevdeny jen nva‘[m\lll _
hrdiny. Pfevazna vétSina klasiﬁkaénigh srystemvur byla ;alozefla na s¥12<e ec dvys/_
pravéni uréenych jako typy. Typologl_ck.emu. pr}stupu je Qmoznvo Vytz/ at ne;) 1(?
tatky jako napf. nahodny vybér dlstmkt.lvmch znakll syzvet,u o« prl(z telle
s uréenim stabilniho prvku jako kritéria klasifikace, alg to neméni nic na skufec-
nosti, ze se jedna o nejpfistupnéjsi metodu pro p_r.aktlcky katalqg, kt?rgf ]61 jen
prostiedkem, nikoli cilem, a jista tolerance v teorii a metodologii neni fatalnim
I)lom\?sé(;g.ici k typologické klasifikaci yyprévém’ bylo rozpracovano nekollltkf
odlisnych piistupt, které se snazily _pr.(.)nlknout c}o struktury \{i/p{avevm ?1 I;w\l,l '
najit logické vztahy. Generovanim Je]lCl’} vzorcu by pak vzni <a aJ vkse; i f);_
pravéni. Vyznamny impulz vysel z ruskgho forvmahsml-l. Roman va{ 0 s?h,pe.i
podobiiuje folklor kjazyku — stejné jako vSechny ’Jazyky osveta 'nyclk?z ]i
7 omezeného poétu relativné jednoduchych s’trukt;urmch tpr}, tfl'lirl fo 01.:11
tvorba jakozto kolektivni socialni fenomén, svazany ,mnohevm tésngj Sll.?vlkpravtl 1:
ly nez tvorba individudlni, ma strukturu s qmezenym pogterp 1de}1t1 1f01\1/<a; e
nych vzorcii. Nejdilezit€jsim dilem zamefenym na struktu-ral.m studium oA ir\i
byla znamé morfologie ruskych kouzeln}:/ch pohadek Vleoldlm1€§ J . };Cropg?. u7g_
popisuje pohadku ,,podle jejich soucasti a podle \jZlghll soucast s0 ,ehnav; !
jem a k celku? a jako zékladni cast pohadky uréuje f_u’nl'<01 Jednaj}01cF osk .
Celkem je stanoveno 31 funkci pritfazenych s,ed}lll Jednajlc}m postavam.1 un nce
vzdy nasleduji ve stejném pofadi, mohou byt jen v.)fnechar}y ne%o opa1 (f)\lélelxnli/;
Viechny pohadky, vzaté Proppem v ivahu, tedy maji teoreticky identické

¢ jFeji jediny typ. 8 o
- I\:I)g\i?rr:i)y: (Illlavyéz}:;ll) Alan Dundes s morfollogii, Vyprévél.n' severf)a-m.er.lckyclh
indiant. Jeho zamérem bylo dokazat, Ze se nejedna o nahodilou smésici libovol-

' UTHER, H.-J.: The Types of International Folktales. A Classification qnd Blb?xggzaggg. Bg::gn(;(ni
the System of Antti Aarne and Stith Thompson. Parts I-111. (FF Communications 284-286).
12(;0A4UHIAINEN, M.: The Type and Motif Index of Finnish E_chief Legegds and M;}n}?rates. EETSV:EZi
and enlarged edition of Lauri Simonsuuri’s Typen- gnd Motlvverzelchl}ls fier ﬁélmsc en my

Sagen (FF Communications No. 182). (FF Commun_lcafmns 267). Helsinki 1998.

} PT{OPP, V. I.: Morfologie pohadky a jiné studie. Jino¢any 1999, s. 26.
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n¢ kombinovatelnych motivi, ale o vypravéni s organizovanou strukturou. Mis-
to Proppova vyrazu ,.funkce* pouziva termin motivém, k némuz podle vzoru
z jazykovédy dopliiuje termin alomotiv, tj. konkrétni realizace jedné z variant
motivému.

Morfologii lidovych balad a povésti bylo vénovano nékolik ¢lanki také
v &eském a slovenském prostiedi.

Strukturalné-sémantickou metodou byly analyzovany zejména myty. Pri-
kopnikem se stal Claude Lévi-Strauss, na n&jz navazovali dalsi autofi jako an-
tropolog Edmund Leach a litevsky jazykovédec Algirdas J. Greimas. S aplikaci
synkretizujiciho strukturdlniho pfistupu na madagaskarska vypravéni piisel Lee
Haring, ktery piSe: ,, Since neither the historic-geographic school, the structura-
list school, nor the oral-literature school is alone fittest to survive, perhaps they
can find a way to merge. >

Stejn€ jako v pifpadé typologické klasifikace nebyly uietieny kritiky ani
vysledky formalistickych a strukturalnich metod. Velmi kategoricky se vyjadfil
Svédsky badatel Bertel Nathhorst, ktery analyzoval metody V. J. Proppa, A.
Dundese, C. Lévi-Strausse a E. Leache: ,, In each individual case we have been
obliged to constate methodological flaws of such a decisive nature [...] that in
their present form all the methodological proposals must be dismissed from the
scientific debate.*" Pfinejmensim rezervovany postoj v obecné roviné zastidva
Hans-Jorg Uther: ,,Some early advocates of narrative classification envisioned
an exact system like that of the natural sciences, analogous to biological classi-

fication; this vision was later influenced by semantic and structural research.
That hope for exactness must be seen as a product of the wishful thinking of
time.*" S timto tvrzenim by nepochybné nesouhlasila litevska folkloristka Bro-
nislava Kerbelyté, ktera v soucasnosti vyvinula a aplikovala originalni struktu-

* BENES, Bohuslav: Lidové vyprdvéni na moravskych Kopanicich (Pokus o morfologickou analyzu
povérecnych povidek podle systému V. Proppa). In: Slovacko 8-9, 1967, s. 41-71.

BENES, Bohuslav: Moznosti morfologické analyzy povésti. In: Slovécko 41, 1999, s. 83-104.
BENES, Bohuslav: Zanrova problematika lidového vypravéni (Navrh morfologické analyzy nepo-
hadkové prézy). Narodopisné informécie 2/87, Bratislava 1987, s. 5-24.

BENES, Bohuslav: Morphological Analysis of the Texts of Folkballads. An attempt at constructing
a pattern according to the system of V. Propp. Ethnologia slavica et slovaca 24-25, 1993, s. 177-194.
KURFURSTOVA, Miroslava: K problematike Zdnrovej analyzy poverového rozpravania. Slovensky
narodopis 32, 1984, s. 591-604.

* HARING, L.: Malagasy Tale Index. (FF Communications 231). Helsinki 1982, s. 8.

* NATHHORST, B.: Formal or Structural Studies of Traditional Tales. The usefulness of some
methodological proposals advanced by Vladimir Propp, Alan Dundes, Claude Lévi-Strauss and
Edmund Leach. Stockholm 1969, s. 71.

TUTHER, H.-J.: The Types of International Folktales. A Classification and Bibliography. Based on

the System of Antti Aarne and Stith Thompson. Parts I-II1. (FF Communications 284-286). Helsinki
2004, s. 10.
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rilné-sémantickou klasifikaci folklorni prozy. Jde o sofistikovany — i kc.iyrifaké
nesnadno pristupny — a autorkou silné propagovany sy’stém, .lftfzrvy" pfinasi do
folkloristiky pfinejmen3im novy inspirativni podnét. N.a'slec}ujlcl radky bufiou
proto vénovany rozboru této klasifikace, a také jejimu kritickému zhodnoceni.

Bronislava Kerbelyté a strukturdlné-sémantickd klasifikace litev-
skych vypravéni . o
" Bronislava Kerbelyté, zacka Erny Pomerancevy, se vénuje ka}talogl,zaC1 fol-
klorni prézy jiz od roku 1966. Nejprve pracovala na rozsahlém listkovém ]..<ata-
logu litevskych povésti podle vzoru, doporuéegého na vkon.gresu ISF NR: 'etlolo-
vické povésti tiidény podle objektu, jehoz vznik VySVﬁthJ.Jl,' mytologlgke podle
|'1udpfirozené bytosti a historické (mistni) podle mista, s ktffrym'JVSOI:l spja’ty. ,
Podle autorky je takova klasifikace vhodna pro urceni zvlastnich narocflmch
rysti povésti. Vidime z ni napt. které objekty pfitahoval}/ pf)zornovs.t a VyYolavaly
potiebu najit vysvétleni jejich pivodu, pozname rozvrzen ’nadprlrrozenyvch pos-
tav. Pfi aplikovani t&chto principti vSak vyvstavaji Véin? pryoblern.qy: ,casto je
vznik riznych objektl vysvétlovan stejnym pfibéhelrn, razné omy‘ugke byt(?stl
vystupuji v identickych syzetech. Navic mnohdy neni bryto,st. vubef: jmenovana
a pokud si sbératel vynuti od vypravéCe vysvétlen, ziska jen r}ahodny u,daJ,
ktery odpovida momentalnimu vypravé€ovu nazoru. I,\Iespolehhvost’ systel?lu
pro komparativni folkloristiku zvySuji i rozdilné kult.url}1 evl.geogrcaﬁc'ke poc}m}n-
ky rlznych zemi, podle nichz se Vyprévépi pflk.lan'ejl k riznym r.mstoufn
a bytostem. Pro vyhledani analogického proté&jsku n¢jakého typu povesti muze
byt tedy nutné sezndmit se napfed se vSemi syZety vkatal?gl}. J.de. 0 znime
slabiny, jez se daji v typologicky koncipovaném katalogu Povestl mlnl@allzov?t
dirazem na syzet misto na entitu ¢i objekt a propracovanym odkazovym apara-
tem, jako je tomu u finského katalogu Marjatty Jauhlam.en. o ,
Kerbelyté se viak rozhodla jit jinou cestou a zaloZit klas1ﬁkacnl,systenvq' na
funkci vypravéni. Kritériem napf. v démonologickych povés.techv neni fla,dplr'lr.()-'
zena bytost, ale interakce této bytosti ¢i sily s clovekem, na Jehqz jednani zdvisi
vysledek konfliktu. Znaky nadpfirozenych bytosti Vyvstanmvl jen v realfc?l na
¢iny cloveka. Cinnosti jako pomoc ¢&i zranéni Clovéka syedm predev§11n o
spravnosti ¢i nespravnosti jeho jednani pfi konfliktu. Ce}y lr(atalog je clelnefl
podle hrdinova chovéni, které mize byt spravné, nespravne nebo vr}eutralnl.
Spravné chovani piinese hrdinovi vyhody ¢i jej zachrani pred nfr:be%pemm,; napf.
sachranéni se pfed mrtvym uhozenim jej hibetem ruky. Nespravne chovam ma
negativni disledky, napf. muzi najdou a vypiji Vodkg vikodlaka a sami se zméni
ve vlky. V piipadé neutralniho chovani je clovek jen ,néhodny Izorzo.rovatel a
vysledek jeho setkani s numinoznimi jevy je potvrzeni ¢i doplnéni informaci
nashromazdénych kolektivni zkugenosti; napf. z jezera je slySet hra na varhany
nebo proména ziskanych penéz v uhli.
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Zékladni jednotkou strukturalné-sémantické analyzy je tzv. elementarni sy-
et (ES), srovnatelny s Proppovym d&ovym sledem. ES je samostatny narativni
prvek, sklddajici se z pocatecni situace, akce a vysledné situace, v nichZ se stie-
tava hrdina a protivnik. VétSina povésti si vystaci s jednim ES, ale je mozna
i kombinace nékolika z nich. VSechny ES, v nichZ se hrdinovy ¢iny interpretuji
stejné na abstraktnéj3i vyznamové urovni, patii do samého typu, ktery mize mit
nékolik verzi. Na zakladé analyzy tisict litevskych povésti Kerbelyté stanovila
152 typti ES, z nichZ se sklada narativni struktura celého zanru.

Katalog® je rozdélen do tfi samostatnych celkd podle druhti povésti — etio-
logické, démonologické (,,mytologické) a mistni s historickymi. Ve vSech
celcich je material zpracovéan paralelng, nékteré typy ES tak maji své korelaty
i v celcich sousednich. Kazdy typ iverze ES ma konstantni ctyfmistné Cislo,
piidélované s matematickou piesnosti. Pokud konkrétni typ nebo verze ve sku-
pin& chybi, jeho ¢islo se pieskodi.

Priklad typu:
1.2.1.8. Hrdina vstoupi do kontaktu s nebezpe¢nou postavou ¢i pfedmetem

Typ etiologické povésti

1) Hrdina pozfe ¢i pfijme nebezpecny objekt’

Eva dala Adamovi ochutnat zakdzané jablko; to uvizlo v Adamové jicnu.
Proto maji muzi ,,Adamovo jablko®.

Typ mytologické povésti

1) Hrdina pozie ¢i pfijme nebezpecny objekt

Domovni duch (aitvaras) nabidne ¢lovéku vodku. Clovék ji vypije a rano
najde pod svym nosem kus hnoje.

Typ historické povésti
3) Hrdina svoli k navs§téveé nebezpecného protwnlka
Clovék piijme pozvani stravit noc v domé. Rano se probudi v bazing.

Prvni &islice je tida, jichz Kerbelyté urcuje trojici: 1. usilovani o svobodu
v cizim prostiedi nebo touha toto prostfedi kontrolovat; 2. snaha dosdhnout

¥ Text celé publikace je na internetové adrese
<http://www.ruthenia.ru/folklore/kerbelite 1 htmI> [cit. 2007-11-21].

? Cislem se zavorkou jsou oznadovany verze jednotlivych typil.

19 Verze oznadené &isly 1) a 2) se v tomto typu u historickych povésti nevyskytuji, proto zacina
vydet verzi az ¢islem 3).
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materialnich potieb nebo utéchy; 3. hledani rovnych prav nebo vysokého posta-
veni v kmeni, roding ¢ komunité. ES nejcast&ji nalezi do prvni tiidy, méné
obvyklé jsou ve druhé a tieti. Druha Cislice je podtiida: 1. hrdinovo spravné
chovéni; 2. hrdinovo nespravné chovani; 3. hrdinovo neutrdlni chovéni. Treti
cislice indikuje skupinu typt v podtiidé. Kerbelyte nevytvaii pro toto ¢islovani
7adny systém a presny zamér jeho aplikace znd patrné jen sama autorka, ktera
sama pise: ,, The groups of the types are made according to the most frequent
“I1 Ctvrta ¢islice je fadova ¢islovka
typu ve skuping.

V piipadé, kdy se vypravéni sklada z vice ES, je popsana i jeho tzv. séman-
ticka makrostruktura, ktera napomahé odliSeni verzi narativu. Ur¢i se Ustfedni
ES, ktery organizuje ostatni elementy do harmonického celku nebo motivuje
pripojeni dalitho ES, a ES vedlejsi. Uvniti jednotlivého typu je pak makrostruk-
tura oznacena dvojmistnym ¢&islem a na zakladé stanovené Ustfedni a vedlejSich
ES jsou popséany bloky makrostruktury.

Prvni &islice zastupuje tzv. jednoduchou strukturu, jichZ autorka na zaklade
analyzy materialu stanovila Sest: 1. syzet se sklada z jednoho ES nebo z ES, do
n&jz je vlozen jiny ES. Zbylych pét struktur se skladd ze dvou nejtésnéji spja-
tych ES: 2. sémanticky par hrdiny, jenz se v ES 1 chova Spatné a doplati na to,
a druhého hrdiny, ktery se v ES 2 chova za stejnych okolnosti spravné a je od-
ménén; 3. stejné jako predchozi typ, jen pofadi ES je obraceno; 4. hrdina v ES 1
ztrati n&jakou véc nebo je v nebezpedi, v ES 2 ziskd véc zpét nebo vyvazne
7z nebezpedi; 5. hrdina v ES 1 néco ziska, ale v ES 2 se on nebo nékdo s nim
spojeny chova $patné a piijde o to; 6. hrdina v ES 1 ziskd vyhodu a v ES 2 ji
zuzitkuje ke svému prospéchu.

Druha &islice zna¢i druh makrostruktury, které mohou byt dva: 1. zaklad
tvoii jednoduché ES bez rdamee; 2. zaklad tvofi jedna ¢i nekolik ES, které jsou
vlozeny do ramce (jsou transformovany).

Priklad verze typu, obsahujici makrostrukturu:
1.2.1.8. Hrdina vstoupi do kontaktu s nebezpecnou postavou ¢i pfedmétem

5) Hrdina prohlasi, ze chce vstoupit do cesty nebezpetnému protivni-
ku/vezme si nebezpeéného protivnika ¢i pfedmét domi

"' KERBELYTE, B.: Tipy narodnych skazanij. Strukturno-semanticeskaja klassifikacija litovskich
ctiologiceskich, mifologi¢eskich i istoriceskich skazanij i predanij / The types of folk legends. The
structural-semantic classification of Lithuanian aetiological, mythological and historical legends.
Sankt-Peterburg 2001, s. 32.
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4.1 Hrdina se nalezne v nebezpetné situaci: 1;2.1.8]2 Hrdina se osvobodi:
Knéz zkousi vyhnat d’bla, ale nepodaii se mu to. Dabla vyzene az ¢arodéj Ku-
okstas/ stary knéz. — 1.2.1.17 + 1.1.1.17

Makrostruktura informuje o verzi 5 typu 1.2.1.8 Gstfedniho ES, ktery spoju-
je se souvisejicimi typy ES 1.2.1.17 (Hrdinovi se nepodaii zasahnout postavu ¢i
objekt pomoci specialni ¢innosti i prostiedku) a 1.1.1.17 (Hrdina zasahne pos-
tavu &i objekt pomoci specialni ¢innosti €i prostiedku). Oznamuje nam, ze tato
verze patii k typu makrostruktury tvofené nékolika jednoduchymi ES, kde je
hrdina v nebezpeti a vyvazne z néj (4.1).

Stejny princip, jaky jsme dokumentovali na piikladu povésti, pouzila autor-
ka i pro dalsi Zanry lidového vypravéni. V letech 1999 a 2001 vysel v litevSting
dvojsvazkovy strukturdlné-sémanticky katalog litevskych pohadek, nasledovany
bilingvnim rusko-anglickym katalogem povésti vroce 2001 a roku 2005 byl
znovu vydan katalog pohadek, tentokrat ale v ruském piekladu. Katalog poha-
dek postupuje ve stejném fazeni skupin pohadkovych druhli jako Aarne-
Thompsonova klasifikace, k niz jsou také u strukturalng-sémantickych typi
uvedeny odkazy. Cislovani typt ziistava stejné jako u vyse zkoumanych povésti
jen s rozdilem, Ze jsou pfidany dvé nové tiidy: 4. Hled4ni idealniho Zenicha ¢i
nevésty; 5. Snaha o jednotu a plnou hodnotu rodu, rodiny nebo spolecnosti.
Mimoto jsou narozdil od katalogu poveésti identifikovany i skupiny typd
v podtiidé.

Priklady srovnani typologického typu pohadky a strukturalné-sémantického
protéjsku:

ATU 510A (Popelka) — kombinace typu 3.1.0.12 (Hrdina oznami, ze nem-
7e sphnit tkol, nékomu, kdo ukol zvladne) a 4.1.0.1 (Hrdina na sebe obrati po-
zornost idealniho svatebniho partnera)

ATU 123 (VIk a kizlatka) — zahrnuje typy 1.1.1.6 (Hrdina se nesblizi
s nebezpe¢nym protivnikem) a 1.2.1.6 (Hrdina se sblizi s nebezpe¢nym protiv-
nikem)

ATU 922 (Kral a opat) — kryje se s typem 3.1.0.9 (Hrdina pouzije védomos-
ti o konkrétnich objektech a jevech)

"2 Dt{ve popsany typ ES je tu reprezentovany svym cislem a dale se popisuje novy ES.
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Oproti pouzivani katalogu s takto pojatou teorii a metodologii klasifikace
vypravéni lze mit vyhrady. Systém klasifikace je i pies jednoduchou vychozi
myslenku komplikovany, orientace podle abstrahovanych nazvi ES je ztizend
zv1asté u vypravéni, v nichz nelze lehko identifikovat druh hrdinova chovani,
nekteré tradiéni syzety je nutno rekonstruovat i z vice nez péti strukturalné-
sémantickych typti, odkaz na kombinovatelné typy ES nebo odkaz na jiné us-
tfedni ES, u nichz se dany ES vyskytuje jako vedlejsi, nékdy pfipomina vypocet
rovnice a uZivatel katalogu je jen zahlcen ¢isly.

Mizeme pficist i technické problémy jako jsou nejasnosti v teoretickém
avodu a také to, Ze v katalogu povésti se témef neda hledat kvili absenci po-
drobngjsiho obsahu a je nutné listovat stranku po strance, a také
v tomto katalogu chybi jakékoli odkazy na zahrani¢ni katalogy.

Domnivam se, Ze strukturdlné-sémanticka klasifikace B. Kerbelyte neni
vhodné jako prakticka pomiicka pro badatele, jenz chce ziskat orientaci v typech
lidového vypravéni. Na druhou stranu jsem piesvédCen, Ze takto hloubkové
provedena analyza mize vyjevit mnohé o samotné povaze vypravéni 1 o jeho
nositeli, jak piSe sama autorka: ,, #3 knaccugurayuu IC MOJNCHO y3HAMb OUCHb
MHO20 He MOJbKO O CKA3KAX, HO U O 4elo6eKe — 0 €20 Yelax u Cnocooax ux
docmudicens, 0 NPABUIAX E3AUMOOMHOWENUTl C (UYICUMUY) 6 OPEeBHOCIIU U O
Gonee no30HUX NPodIEMAx 63AUMOROHUMANUA 6 00YECmEe «CEOUXY. i

Pfiprava ceskych katalogii pohddek, povésti a exempel v roce
2007

Potieba ceskych i slovenskych katalogh lidové prozy byla jiz mnohokrat
piipominana, avSak na jejich praktickou realizaci nedoslo a soucasnému badateli
nezbyva, nez se opiit o zastaralé soupisy pohadek Vaclava Tilleho a Jittho Po-
livky a o nékteré dil¢f prace. V dnesni dobé existuje vSak nekolik Ceskych kata-
logli v riizné mife rozpracovanosti, které by mohly prazdné misto zaplnit. Na
katalogu lidovych pohadek pracuje Jaroslav Otcenasek z prazského Etnologic-
kého ustavu AV CR. Katalog je zpracovavan v elektronické podobé jako pfiloha
k monografii o pohadce chystané na rok 2010. Klasifikacnim systémem byl
zvolen mezinarodni standard ATU (Aarne-Thompson-Uther), podle n€jz bylo
v ramci piedbéznych praci zatim zafazeno pres 1500 textl z dileZitych publiko-
vanych zdroji. Typologicky katalog povésti je pfedmétem mé vlastni doktorské
disertacni préce, jejiz dokonceni je planovano piiblizn¢ na rok 2009. Nevyho-
dou klasifikace tohoto Zanru je absence mezinarodniho systému, ktery by slouzil
jako predloha a sou¢asné jednotici platforma pro uréovani Sirokych vzajemnych
souvislosti. Existuje jen nemnoho katalogli narodnich, zejména severoevrop-
skych, a tematickych; mimoto vyslo i nékolik dil¢ich domacich prispévkl

13 KERBELYTE, B.: Tipy narodnych skazok. Strukturno-semanti¢eskaja klassifikacija litovskich
narodnych skazok 1.-IL. Moskva 2005, s. 21.
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s ndvrhy na tfidéni povésti." Zadna z t&chto praci se sice nehodila k tomu, aby
byla beze zbytku nasledovana, poslouzily vSak jako voditko a inspirace pro
vytvofeni nové metody pfizpisobené ¢eskému materidlu. Dosud bylo do dyna-
micky se vyvijejiciho vlastniho katalogu zafazeno pfes 1000 textii povésti vybé-
rem zaméfenych na autentické terénni zapisy obsazené v klasickych folklornich
sbirkach a zejména v neintencionalnich pramenech, jimiz jsou piedevsim ukaz-
ky nafe¢nich textl pripojené k jazykovédnym pojednanim. Ke vSem odpovidaji-
cim typim byly vypracovany konkordance s vyznamnymi katalogy — mezina-
rodnim ATU (2004), finskym Simonsuuri-Jauhiainenové (1998), norskym
Christiansenovym (1958) rozsifenym o externi dodatky K. M. Briggsové, Ces-
kym Tilleho (1929-1937) a slovenskym Polivkovym (1923-1931) — a do katalo-
gu byly téZ integrovany dva domaci lokalni katalogy D. Klimové (1966) a D.
Dankovské (1983). Viechny typy budou doplnény srovnavacimi komentari
a bibliografickymi odkazy. Soucasti prace bude i antologie textil, ktera bude
pravdépodobné publikovana zv1ast spolu s komentafi k typim.

Specifickym zanrem, jenz doklada interferenci stfedovéké literarni tradice
a folkloru, jsou exempla, oblibena pomucka stfedovékych a pozdéji i baroknich
kazatelt. Mezinarodni katalog exempel Frederica C. Tubacha obsahuje tcty-
hodnych 5400 typt exempel, bohuzel v§ak opomiji Cesky material. Vyznamny
soupis ¢eskych exempel od pocatki ceské literatury do doby husitské sestavil
folklorista a literarni historik Karel Dvotak. Pracoval na ném soubézné pfi psani
Nejstarsich Ceskych pohadek (1. vyd. 1976, 2. vyd. 2001) — stejny materidl pou-
7il jak pro Gtenafsky piistupné stylizace pohadek, tak i pro pomtcku pro odbor-
niky. Soupis postupuje podle Tubachova ¢islovani a odkazuje i ke katalogu
Aarneho-Thompsona. Z ptiblizn¢ 600 Dvotakovych typil je polovina doloZena
v Tubachem zachycenych latkach kiestanské tradice, zatimco druhd polovina
obohacuje fond evidovanych exempel o nové typy. Soupis staroceskych exem-
pel vysel roku 1978 pouze &esky (s ruskym a némeckym resumé) i piesto, Ze Slo
o publikaci vyslovené mezinarodniho dosahu. Autor si byl tohoto nedostatku
patrné védom, a tak pracoval na druhém vydani, pro néZ ziskal i mnozstvi no-
vych exempel a které psal rovnou némecky a planoval je vydat v edici Folklore
Fellows Communications (FFC) po boku Tubachova Indexu. Bohuzel tésné
pied dokoncenim zemiel a rukopis si uz nenasel cestu k nakladateli ani k tomu,
kdo by se postaral o jeho finalni podobu. Original strojopisu zdstal v majetku
Dvotdkovy dcery, jejiz manzel jej cely pfevedl do digitalni podoby pomoci
scanneru a softwaru pro optické rozpoznavani znaki (OCR). Vysledek vSak
nebyl vzhledem k ptedloze uspokojivy a vyzadoval zdlouhavou a peclivou ko-

v mezinarodnim kontextu. Cesk}'/ 1id 93, 2006, s. 291-299.
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rekturu v textovém editoru, kterou uz nikdo neprovedl. Kopie rukopisu ztstaly
v prazském Klementinu v Gschové Kamila Boldana, historika a Dvorakova
spolupracovnika na druhém vydani Soupisu. Osud tohoto zalozeného rukopisu,
ktery se nedostal z Supliku, zstava utajen i badatelim z oboru. Jaroslav Kolar
napsal v predmluvé k posmrtné vydanému sborniku praci Karla Dvofaka, Ze
nové vydani Soupisu je , pFipravované k vydani ve F insku*;"” Anezka Vidma-
nové, autorka predmluvy Soupisu, dokonce v novém slovniku latinskych Spiso-
vateld u hesla ,, exemplum  tvrdi, Ze ,,druhé, rozsirené vydani je v tisku v Koda-
16

ni*.

V soucasnosti je origindl rukopisu pfipraven pro zafazeni do archivu Etno-
logického tstavu AV CR a strojopisna kopie stejné jako hruby digitalni pfevod

je v mém drzeni diky laskavosti Kamila Boldana a zeté¢ Karla Dvoraka Jitiho

Krale. Rukopis ¢ita pies 300 stran a v zdsadé¢ je rozd€len na ,hlavni® publikaci,
ktera se v&tsi Gasti kryje s textem prvniho vydani, a na dodatek s vlastnim samo-
statnym rejstiikem, ktery do néméiny pielozila Dagmar Klimova. Dodatek roz-
Sifuje Soupis asi o 120 novych exempel, excerpovanych Boldanem z latinského
rukopisného sborniku z konce 14. stoleti Historiae variac moralisatae. Komuni-
kaci s vedouci redaktorkou edice FFC se podafilo vzbudit zajem o Dvotakovo
dilo a ve chvili, kdy bude text ptipraven v digitalni podob¢, zatne FFC uvazovat
o jeho vydani. Nakonec se snad podaii dvacetiletou proluku pfekonat a nabid-
nout ¢esky katalog exempel komunité badatell z celého svéta.
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